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Instrukcja instalowania i obstugi

Dren kondensatu
BEKOMAT® 33U / 33U CO

(BM33U / BM33UCO)




Szanowni Panstwo,

serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na zakup urzgdzenia odprowadzajgcego kondensat
BEKOMAT® 33U / 33U CO. Przed montazem i rozruchem urzgdzenia BEKOMAT® 33U / 33U CO nalezy
przeczytaé instrukcje instalacji i obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek. Jedynie doktadne
przestrzeganie zawartych w niej przepiséw i wskazéwek gwarantuje bezbtedne dziatanie urzgdzenia
BEKOMAT® 33U / 33U CO i niezawodne odprowadzanie kondensatu.
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Piktogramy i symbole

1

Piktogramy i symbole

Prosze stosowac sie do instrukcji montazu i obstugi

Prosze stosowac sie do instrukcji montazu i obstugi (na tabliczce znamionowej)

Ogolny symbol zagrozenia (niebezpieczenstwo, ostrzezenie, ostroznosc¢)

Ogodlny symbol zagrozenia (niebezpieczenstwo, ostrzezenie, ostroznos¢)
przez napiecie sieciowe oraz czesci znajdujgce sie pod napieciem

> BB e

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsza instrukcja odpowiada typowi urzadzenia.

Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Instrukcja zawiera podstawowe informacje, niezbedne przy instalacji, eksploataciji

i konserwaciji urzadzenia. Dlatego tez przed instalacja, rozruchem i konserwacjg
urzgdzenia ponizszg instrukcje obstugi muszg koniecznie przeczytaé monterzy

oraz uzytkownik / fachowy personel.

Instrukcja obstugi musi by¢ przez caty czas dostepna w miejscu pracy urzgdzenia
BEKOMAT® 33U / 33U CO.

Oproécz wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi przestrzegac¢

nalezy takze miejscowych lub krajowych przepisow.

Nalezy zagwarantowaé prace urzadzenia BEKOMAT® 33U / 33U CO jedynie

w dopuszczalnych i wyszczegdlnionych na tabliczce identyfikacyjnej granicach.

W innym wypadku moze doj$¢ do zagrozenia ludzi i mienia oraz do wystgpienia
zaktocen w funkcjonowaniu urzadzenia.

W razie jakichkolwiek niejasnoéci i pytah dotyczacych ponizszej instrukcji instalacji
i obstugi nalezy skontaktowac sie z firmg BEKO TECHNOLOGIES GMBH.

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!
Kontakt z szybko lub gwattownie uchodzacym sprezonym powietrzem lub

rozerwanymi i/lub niezabezpieczonymi czesciami urzagdzenia moze by¢
przyczyng ciezkich urazéw lub smierci.

Wskazania:

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego (patrz — tabliczka znamionowa).

Prace konserwacyjne mozna prowadzi¢ jedynie wtedy, gdy cisnienie w urzadzeniu
réwne jest zeru.

Do instalacji nalezy stosowac jedynie wytrzymate na zgniatanie materiaty.

Przewdd doprowadzajgcy musi by¢ trwale orurowany. Przewdd odprowadzajgcy:
krotki cisnieniowy przewdd gietki, zamocowany na odpornej na zgniatanie rurze.

Nalezy zapobiega¢ kontaktowi 0sob lub przedmiotéw z kondensatem lub uchodzgcym
sprezonym powietrzem.

BEKOMAT® 33U / 33U CO



Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Napiecie sieciowe!

Kontakt z nieizolowanymi, znajdujacymi sie pod napieciem czesciami urzagdzenia

moze by¢ przyczyna porazenia pragdem, ktorego skutkiem beda urazy lub $mier¢.
Wskazania:

. Podczas podtgczania instalacji elektrycznej nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych przepiséow
(np. VDE 0100 / IEC 60364).

. Prace konserwacyjne i instalacyjne przy otwartym panelu sterowania moga by¢ przeprowadzane
jedynie wtedy, gdy napiecie elektryczne w urzadzeniu réwne jest zeru.

. Zdjety panel sterowania nie posiada zadnego zabezpieczenia IP.

. Wszelkie prace na instalacji elektrycznej urzgdzenia moga by¢ wykonywane jedynie przez
upowaznionych do tego fachowcoéw .

Dalsze Wskazéwki bezpieczenstwa:

. Podczas instalacji i eksploatacji urzgdzenia nalezy przestrzegaé takze obowigzujgcych krajowych
zarzgdzen i wskazéwek bezpieczenstwa.

*  Urzgdzenia BEKOMAT® 33U / 33U CO nie wolno wykorzystywac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

. Na ztgcza srubowe na doptywie nie mogg oddziatywac¢ nadmierne sity dociggajgce.
Odnosi sie to szczegdlnie do stozkowych ztgcz Srubowych.

. Urzgdzenie BEKOMAT® 33U / 33U CO dziata jedynie po zasileniu prgdem.
. Przycisku testowego nie wolno wykorzystywaé do ciggtego odwadniania urzgdzenia.

. Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne . Tylko w ten sposéb za gwarantowane
jest bezbtedne funkcjonowanie urzadzenia.

Dodatkowe wskazowki:

. W trakcie montazu do za kontrowania nalezy korzysta¢ z powierzchni pod klucz na doptywie
(rozwarto$¢ klucza SW28 + 34).

+  Zestawu serwisowego nie wolno rozktadac na poszczegdlne czesci.

Ostroznie!

Nieprawidlowe funkcjonowanie!
Nieprawidlowa instalacja i niedostateczna konserwacja moga prowadzi¢ do
niewlasciwego dziatania urzagdzenia BEKOMAT®,

Nieodprowadzony kondensat moze spowodowaé¢ uszkodzenie instalacji i szkody
w dalszych procesach wytwérczych.

Wskazania:

. Pewne i bezpieczne odprowadzenie kondensatu optymalizuje w bezposredni sposéb
jakosc¢ sprezonego powietrza.
. W celu unikniecia szkéd i awarii nalezy koniecznie przestrzegac:

«  zgodnego z przeznaczeniem wykorzystania urzgdzenia BEKOMAT® oraz jego
parametréw roboczych w odniesieniu do jednostkowego rodzaju zastosowania
(patrz - rozdziat ,Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie urzadzenia®).

*  wskazéwek dotyczacych instalacji i eksploatacji urzadzenia zawartych w niniejszej instrukc;ji.

. regularnej konserwaciji i kontroli urzgdzenia BEKOMAT®, odpowiednio do wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

BEKOMAT® 33U /33U CO 5



Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie urzadzenia

3 Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie urzadzenia

- BEKOMAT® 33U/ 33U CO to urzadzenie odprowadzajgce kondensat z elektronicznie kontrolowanym
poziomem kondensatu, przeznaczone do pracy w instalacjach sprezonego powietrza.

. Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane jedynie w granicach dopuszczalnych parametréw roboczych
(patrz — Dane techniczne).

. BEKOMAT® 33U / 33U CO odprowadza kondensat z poszczegdlnych elementow instalacji przy
cisnieniu roboczym praktycznie bez strat sprezonego powietrza.

- BEKOMAT® 33U/ 33U CO rozpoczyna prace po zasileniu prgdem i ci$nieniem roboczym
(patrz — Dane techniczne).

W przypadku zastosowania urzadzenia w instalacjach ze zwiekszonymi wymaganiami wobec
sprezonego powietrza (przemyst spozywczy, technika medyczna, wyposazenie laboratoriéw, specjalne
procesy, itd.), uzytkownik musi zdecydowac¢ o zakresie monitorowania jako$ci sprezonego powietrza.
Majg one wptyw na bezpieczenstwo dalszych proceséw i pozwalajg unikngé urazéw ludzi i szkéd
materiatowych.

+  Obowigzkiem uzytkownika jest zagwarantowanie wyszczegélnionych w instrukcji warunkéw podczas
catego okresu eksploatacji urzadzenia.

+ W instalacjach CO2 nalezy stosowa¢ BEKOMAT® ze specyfikacjg CO.

4 Wykluczenie z zakresu zastosowania

- BEKOMAT® 33U/ 33U CO jako urzadzenie odprowadzajgce kondensat nie moze samodzielnie
zagwarantowac zdefiniowanej jakosci sprezonego powietrza. W tym celu nalezy zastosowac¢ inne
dodatkowe urzgdzenia.

- BEKOMAT® 33U/ 33U CO nie nadaje sie do wykorzystania w instalacjach podci$nieniowych lub
instalacjach o cisnieniu atmosferycznym oraz w obszarach zagrozonych wybuchem.

. BEKOMAT® 33U / 33U CO nie wolno poddawac ciggtemu, bezposredniemu oddziatywaniu promieni
stonecznych i cieplnych.

. Urzgdzenia BEKOMAT® 33U / 33U CO nie wolno instalowaé i eksploatowa¢ w obszarach o agresywne;
atmosferze.

. BEKOMAT® 33U / 33U CO nie posiada ogrzewania i dlatego nie nadaje sie do pracy w obszarach
zagrozonych wystepowaniem mrozu.

6 BEKOMAT® 33U / 33U CO



Dane techniczne

5 Dane techniczne

(e ® Fe
min./max. ci$nienie robocze 0,8...16 bar (12...230 psi)
temperatura min./max. +1..470 °C (+34...+158 °F)
doptyw kondensatu 3 x G Y2 (NPT %) gwint wewnetrzny
odptyw kondensatu G 72 @ 13 mm koncoéwka weza
Kondensat zaolejony + bezolejowy
Obudowa Aluminium + tworzywo sztuczne, wzmocnione wldknem szklanym
Ciezar (urzgdzenie puste) 1.65 kg (3.63 Ibs)

Niniejszy produkt zostat przetestowany zgodnie z wymogami normy CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1-12, wyda-
nie trzecie, z uwzglednieniem pdzniejszej wersji tej normy, przy zastosowaniu tego samego poziomu wy-
mogow testowych.

Max. wydajnos¢ dla niebieskiej strefy klimatycznej — patrz takze rozdziat ,Strefy klimatyczne a wydajnos¢*

max. wydajnos¢ sprezarki 10 m3*min (350 scfm)
max. wydajnos¢ osuszacza 20 m3/min (700 scfm)
max. wydajnosc¢ filtra 100 m3/min (3500 scfm)

BEKOMAT® 33U /33U CO 7



Dane elektryczne

6 Dane elektryczne

napiecie robocze
(patrz tabliczka znamionowa)

95...240 VAC £10% (50...60 Hz) /100...125 VDC +10%
lub
24...48 VAC +£10% (50...60 Hz) / 18...72 VDC £10%

pobdr mocy

P=0.6..3VA (W)

zalecana
Srednica kabla

@5.0...10 mm (0.20“...0.39%)

zalecany

przekrdj znamionowy zyty
styk sprezynowy

(zrédto zasilania / przekaznik)

0.75...1.5 mm? (AWG 16...20)

zalecany

przekrdj znamionowy zyty
styk srubowy

(2zrodto zasilania)

0.75...2.5 mm? (AWG 14...20)

zalecany

przekroj znamionowy zyty
styk sprezynowy

(test zewnetrzny)

0.75...1.5 mm? (AWG 16...20)

zalecany

przekroj znamionowy zyty
styk Srubowy

(przekaznik / test zewnetrzny)

0.75...1.5 mm? (AWG 16...20)

zalecana diugo$¢
koncéwki kabla bez powtoki
(zrédto zasilania / przekaznik)

~ 30 mm (~ 1.18")

zalecana diugosé
koncéwki kabla bez powtoki
(test zewnetrzny)

~90 mm (~ 3.54")

zalecana diugosé
tulei zyty
styk sprezynowy

~8 mm (~0.31inch)

zalecana diugosé
tulei zyty
styk Srubowy

~6 mm (~0.24 inch)

dane przytgcza
bezpotencjatowego styku
przytaczenie obcigzenia *)

AC: max. 250V / 1A
DC: max. 30V /1A

dane przytgcza
bezpotencjatowego styku
przytaczenie matego sygnatu *)

min. 5VDC /10 mA

dane przytgcza
zewnetrznego styku testowego

fabrycznie 5 VDC; prad tgczeniowy = 0,5 mA

stopien ochrony

IP 67

kategoria przepieciowa
(IEC 61010-1)

VAC =V alternating current (napiecie przemienne)
VDC = V direct current (napiecie state)

*) Przytaczenie obcigzenia powoduje, ze styk nie nadaje sie do przytgczenia matych sygnatéw.

8 BEKOMAT® 33U / 33U CO



Rysunek wymiarowy

7 Rysunek wymiarowy
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Strefy klimatyczne a wydajnos¢

8 Strefy klimatyczne a wydajnosé

@\N

max. max. max.
strefa klimatyczna wydajnosc¢ sprezarki wydajnos¢ osuszacza wydajnosc filtra
m3/min m3/min m3/min
zielona 12 24 120
niebieska 10 20 100
czerwona 7 14 70

Podana wydajnos¢ odnosi sie do klimatu umiarkowanego na obszarze Europy, duzej czesci Azji
Potudniowo-Wschodniej, Afryki Péinocnej i Potudniowej, czesci Ameryki Pétnocnej i Potudniowej
(strefa klimatyczna: niebieska).

Dla klimatu suchego i/lub chtodnego (strefa klimatyczna: zielona) obowigzuje nastepujacy wspoétczynnik:

wydajnosc¢ w strefie klimatycznej ,niebieskiej” x ok. 1,2.

Dla klimatu cieptego i/lub wilgotnego (tropiki, strefa klimatyczna: czerwona) obowigzuje nastepujacy
wspotczynnik: wydajnosc w strefie klimatycznej ,niebieskiej” x ok. 0,7.

10
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Sposoéb dziatania

9 Sposbb dzialania

BEKOMAT® 33U /33U CO

Kondensat wptywa do urzgdzenia

BEKOMAT® 33U / 33U CO przez przewod
doprowadzajgcy (1) i gromadzi sie w obudowie (2).
Czujnik pojemnosciowy (3) ustala nieprzerwanie
stopieh napetnienia obudowy . W chwili, gdy zbiornik
napetni sie catkowicie czujnik wysyta sygnat do
elektronicznego systemu sterowania.

Uruchomiony zostaje zawor sterowania wstepnego
(4). Membrana (5) otwiera przewdd odptywowy (6)
w celu opréznienia zbiornika z kondensatu.

Po opréznieniu urzgdzenia

BEKOMAT® 33U / 33U CO, przewod odptywowy
zostaje na czas ponownie szczelnie zamkniety,

Co zapobiega powstawaniu niepotrzebnych strat
sprezonego powietrza.

11



Sposob dziatania
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Zgtoszenie alarmu przez zestyk
bezpotencjatowy

12

Dwie diody LED sygnalizujg poszczegdine
tryby pracy BEKOMAT® 33U / 33U CO.

Po doprowadzeniu napiecia
BEKOMAT® 33U / 33U CO samoczynnie
rozpoczyna prace w trybie testowym.

Obie diody LED Swiecg sie przez ok. 1 s, nastepnie
urzadzenie przechodzi w stan "gotowosci do pracy".

Gotowy do pracy, podigczony do zasilania.

W razie zakiécen odptywu kondensatu uruchamiany
jest tryb alarmowy, sygnalizowany migajaca
czerwong diodg alarmowa.

Biad/alarm

Test dziatania zaworu (reczne odwadnianie):
Przytrzymac przycisk przez ok. 2 s.

Test funkcji alarmowej (patrz ponizej):
Przytrzymac przycisk przez co najmniej 1 min.
Nie stosowa¢ do ciggtego odwadniania.

Tryb alarmowy:

Jesli dojdzie do zaktécenia w odptywie kondensatu,
to zawor otwiera sie w okreslonych odstepach czasu
(co ok. 3 s) w celu samodzielnego usuniecia
zakiécenia. Jezeli zaktdcenie nie zostanie usuniete
w ciggu 1 min, to zostaje ono zgtoszone:

» Dioda swiecagca alarmu mruga.

* Przekaznik alarmowy przetacza sie
(Sygnat jest przetwarzany bezpotencjatowo.)

» Zawor otwiera sieco4 minna 7,5 s.

» Po usunieciu zaktocenia urzgdzenie BEKOMAT®
przetgcza sie automatycznie na normalny tryb
pracy.

Mozliwe przyczyny zakiécen :

* btad w instalacji.

» Cisnienie opadio ponizej wartosci minimalne;j.

* Whytrgcana jest zbyt duza ilo$¢ kondensatu
(przecigzenie).

» zatkany/zablokowany przewdd odprowadzajacy.

* bardzo duza ilos¢ zanieczyszczen.

* zamarzniete przewody rurowe.

BEKOMAT® 33U / 33U CO



Sposoéb dziatania

Alarm O <$>)>>
Power . Service
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Power @ Service
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BEKOMAT® 33U /33U CO

BEKOMAT® 33U / 33U CO sygnalizuje koniecznosé
wykonania prac konserwacyjnych za pomocg
komunikatu serwisowego.

W zalezno$ci od trybu pracy zostanie wyswietlony
komunikat serwisowy oznaczajgcy koniecznos¢
wymiany jednostki serwisowej.

Komunikat serwisowy sygnalizuje
migajgca LED zasilania "Power".

Komunikat serwisowy jest wyswietlany
po 2 x 8.760 h lub 1 min cykli otwarcia.

Komunikat serwisowy jest wyswietlany po
osiggnieciu jednej z powyzszych wartosci.

W przypadku przerwy w dostawie pradu lub
odfgczenia zasilania stan licznika jest zapisywany.

Czynnosci serwisowe opisano
w rozdziale "Kontrola i konserwacja".

Przed wymiang jednostki serwisowej nalezy
zresetowac ustawienia. Zdjg¢ panel sterowania,
zwalniajgc zatrzask. Po zdjeciu przytrzymac
przycisk TEST przez co najmniej 5 s.

13



Instalacja

10 Instalacja

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Kontakt z szybko lub gwattownie uchodzacym sprezonym powietrzem lub rozerwanymi
illub niezabezpieczonymi czesciami urzagdzenia moze by¢ przyczyng ciezkich urazow
lub $mierci.

Wskazania:
. Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego (patrz — tabliczka znamionowa).

*  Prace konserwacyjne mozna prowadzi¢ jedynie wtedy, gdy ciSnienie w urzagdzeniu
réwne jest zeru.

. Do instalacji nalezy stosowac jedynie wytrzymate na zgniatanie materiaty.

. Przewdd doprowadzajgcy musi by¢ trwale orurowany. Przewdd odprowadzajgcy:
krotki cisnieniowy przewdd gietki, zamocowany na odpornej na zgniatanie rurze.

. Nalezy zapobiega¢ kontaktowi oséb lub przedmiotéw z kondensatem lub uchodzgcym
sprezonym powietrzem.

Ostroznie!

Nieprawidiowe funkcjonowanie!
Nieprawidiowa instalacja i niedostateczna konserwacja moga prowadzi¢ do
niewlasciwego dziatania urzadzenia BEKOMAT®.

Nieodprowadzony kondensat moze spowodowaé¢ uszkodzenie instalacji i szkody
w dalszych procesach wytwérczych.

Wskazania:

. Pewne i bezpieczne odprowadzenie kondensatu optymalizuje w bezposredni sposéb
jakosc¢ sprezonego powietrza.
* W celu unikniecia szkdd i awarii nalezy koniecznie przestrzegac:

«  zgodnego z przeznaczeniem wykorzystania urzgdzenia BEKOMAT® oraz jego
parametréw roboczych w odniesieniu do jednostkowego rodzaju zastosowania
(patrz - rozdziat ,Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie urzadzenia®).

. wskazowek dotyczgcych instalacji i eksploatacji urzgdzenia zawartych w niniejszej instrukcji.

. regularnej konserwacji i kontroli urzgdzenia BEKOMAT®, odpowiednio do wskazdwek zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi.
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Instalacja

Wskazowka:

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ ponizszych wskazdéwek o zagrozeniach i ostrzezen.

Przestrzegaé wszystkich przepisoéw i wskazéwek BHP oraz ochrony przeciwpozarowej
i wymagan ochrony srodowiska, obowigzujgcych w danym miejscu instalaciji.

Zawsze uzywac tylko odpowiednich i pasujgcych narzedzi, bedacych w nienagannym stanie.
Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych oraz nieodpowiednich urzgdzenh, jak myjek

wysokocisnieniowych.

Nalezy uwzglednié, ze skropliny mogg zawiera¢ sktadniki agresywne lub szkodliwe dla zdrowia.

Dlatego nalezy bezwzglednie unikaé kontaktu ze skora.

Skropliny sg odpadami objetymi obowigzkiem utylizaciji, ktére muszg by¢ gromadzone,
utylizowane lub uzdatniane w odpowiednich pojemnikach.

Wskazowki instalacyjne:

BEKOMAT® 33U /33U CO

Dopuszczalna jest jedynie przedstawiona pozycja
montazowa urzgdzenia BEKOMAT® (3).
Urzadzenia nie wolno montowaé w pozyciji
lezgcej lub innej uko$ne;.

Rura doprowadzajgca (1) i zawor kulowy (2)

co najmniej G%.

Na doptywie nie wolno montowac filtra lub sita.
Spadek na doptywie >1%.

Nalezy stosowac jedynie zawory kulowe (2).
Cisnienie robocze: min. 0,8 bar (12 psig),

max. 16 bar (230 psig).

Patrz — tabliczka znamionowa.

Krotki, cisnieniowy przewdd gietki (4)
zamocowany na rurze odpornej na zgniatanie.
Na kazdy metr wzniosu przewodu
odprowadzajgcego (5) wymagane cisnienie
minimalne wzrasta o 0,1 bar (1,4 psi).

Wznios przewodu odprowadzajgcego (5)

moze wynosi¢ maksymalnie 5 m (16,41t).
Przewéd zbiorczy kondensatu %" (6) nalezy
uktadaé ze spadkiem, ktéry wynosi co najmniej 1%.
Przewdd odprowadzajgcy (5) nalezy wprowadzic¢
w przewdd zbiorczy (6) od gory.

Przed rozruchem nalezy zawsze przeprowadzic¢
kontrole szczelnosci oraz sprawdzi¢ prawidtowe
zatrzasniecie panelu sterowania.

15



Instalacja

nieprawidiowo

prawidtowo

Réznica cisnien!

Kazdy punkt gromadzenia sie kondensatu musi by¢
oddzielnie odwadniany.

Ciagly spadek!

W orurowanych przewodach doprowadzajgcych nie
moga powstawac worki wodne

Powierzchnia odbijajaca!

Jesli odwadnianie ma sie odbywaé bezposrednio z
przewodu, to zaleca sie zmiane kierunku strumienia
powietrza.

Odpowietrzenie!

W przypadku niewystarczajgcego spadku na doptywie
lub innych probleméw nalezy zamontowac¢ przewdd
wyréwnawczy powietrza.

16
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Instalacja elektryczna

11 Instalacja elektryczna

L\

Niebezpieczenstwo!
Napiecie sieciowe!

Kontakt z nieizolowanymi, znajdujacymi sie pod napieciem czesciami urzadzenia

moze by¢ przyczyng porazenia pragdem, ktérego skutkiem bedg urazy lub $mier¢.

Wskazania:
Podczas podtgczania instalacji elektrycznej nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych przepiséow

(np. VDE 0100 / IEC 60364).

Prace konserwacyjne i instalacyjne przy otwartym panelu sterowania moga by¢ przeprowadzane
jedynie wtedy, gdy napiecie elektryczne w urzadzeniu réwne jest zeru.

Zdjety panel sterowania nie posiada zadnego zabezpieczenia IP.
Wszelkie prace na instalacji elektrycznej urzagdzenia moga by¢ wykonywane jedynie przez

upowaznionych do tego fachowcow .

NC CO NO 4.

X2.3 X2.2 X2.1

O 0o O]

INt GND ¢
> X3.1 X3.2

O

BEKOMAT® 33U /33U CO

9.
10.Kable poprowadzi¢ zgodnie z ilustracjg

Wskazéwka:

Przylaczenie zasilania:
1.

Odczyta¢ wartos¢ dopuszczalnego napiecia
sieciowego i nie przekraczac¢ jej w zadnym
wypadku.

W tatwo dostepnym, bezpiecznym miejscu nalezy
przewidzie¢ urzgdzenie odcinajgce napiecie
(np. wtyczke lub wytgcznik) we wszystkich
przewodach zasilajgcych.

W przypadku zasilania niskim napieciem

(< 50 VAC / < 75 VDC) stosowac tylko
dopuszczalne dtugotrwate napiecie
dotykowe bez uziemienia funkcjonalnego.

Prace instalacyjne wykonywac¢ zgodnie
z normami VDE 0100 / IEC 60364.

Zwrdci¢ uwage na prawidtowe obtozenie stykéw.

. Nie wykonywac prac instalacyjnych,

jezeli instalacja jest pod napieciem.

. Odkreci¢ sruby (1) i zdjgé goérng czes¢

pokrywy (2).

Odkrecic¢ przepust kablowy (3),

wyjac zatyczke uszczelniajgcy (jezeli jest)
i przeprowadzi¢ kabel zasilajgcy (4).

Podtgczyc¢ kabel (4) do stykéw X1 (1.1, 1.2) (5).

(patrz rowniez opis obfozenia stykow ponizej).

11.Dokreci¢ przepust kablowy (3), lekko dociskajgc.
12.Natozy¢ gorng czes¢ pokrywy (2)

i dokreci¢ recznie sruby (1).

17



Instalacja elektryczna

18

Przylaczenie styku bezpotencjatowego
i zewnetrznego styku testowego:

1. Wybra¢ odpowiedni kabel.
2. Przytgczy¢ do X2 i X3 zgodnie z ilustracjg obok.

3. Wykonaé poszczegdlne czynnosci instalacyjne
analogicznie do instrukcji przytgczenia zasilania.

4. Jezeli na styku wystepujg niebezpieczne
napiecia dotykowe, nalezy przewidzie¢
urzgdzenie odcinajgce napigcie zgodnie
Z powyzszym opisem.

5. Stosujac styki bezpotencjatowe i zewnetrzny
styk testowy, nalezy zachowaé¢ odpowiedni
odstep lub zapewni¢ odpowiednig izolacje od
innych czesci modutu zgodnie z EN 60664-1.

6. W przypadku uzycia jednego wielozytowego,
wspolnego przewodu dla styku
bezpotencjatowego i zewnetrznego styku
testowego przewdd ten musi zosta¢ dobrany
odpowiednio do najwyzszego mozliwego
napiecia i planowanego zakresu temperatur.

BEKOMAT® 33U / 33U CO



Instalacja elektryczna

Rozmieszczenie stykéw przy napieciu sieciowym (napiecie robocze)

X1 X2 X3
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Rozmieszczenie stykéw przy niskim

X1 X2 X3
o

+| 2| ol ol ol=s
3|2 z| 02|25

=

82

C =

0

g S| w

5 c | o

> | C | > =

s |5 E|5]E
S| S| E|E|E|s|Q
| 8| 6| | | X|Z
|l al c| o] | o | O
~ | N| | N|] ™| < | N
| | & &] & B3| @

Zasilanie napiecia
« X1.1 L/+
« X1.2 N/-

L = przewdd zasilajgcy
N = przewdd neutralny

napieciu (napiecie robocze)

Zasilanie napiecia
« X1.1 L+
+ X1.2 N/-

Rozmieszczenie stykow w przypadku styku bezpotencjalowego i zewnetrznego styku testowego

X1 X2 X3
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BEKOMAT® 33U /33U CO

Komunikat o btedzie/styk bezpotencjatowy:

* X 2.1 normalnie otwarty (NO)

« X 2.2wspdlny (C)

* X 2.3 normalnie zwarty (NC)

NC - com. — zamkniety w przypadku btedu lub braku napiecia

NO. - com. — zamkniety podczas normalnej pracy
(zasada pradu spoczynkowego)

Styki X2.1 — X2.3 sg bezpotencjatowe.

Test zewnetrzny / zdalne sterowanie:

+ X 3.1 test zewnetrzny (IN1)

*+ X 3.2 masa (GND)

styki potgczone = test aktywny = odprowadzanie kondensatu
styki otwarte = test nieaktywny

Styki X3.1 — X3.2 nie sg bezpotencjatowe.
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Instalacja elektryczna

Wskazowka:

W przypadku zasilania niskim napieciem (< 50 VAC / < 75 VDC) stosowac¢ tylko dopuszczalne dtugotrwate

napiecie dotykowe bez uziemienia funkcjonalnego.
Dokreci¢ przepust kablowy, lekko dociskajac.

+24 VDC
+5VDC

GND

CONTROL

d

O X1.1 L+
POWER

a

—

——

SENSOR [}
ALARM

POWER

TEST

Schemat potgczen elektrycznych

o) X1.2  N/-

—O X21 n.o.

_—0  X2.2 com.

L— o0 X2.3 n.c.

X3.1 IN1
ext. Test

_L—O X3.2 GND

spring contacts

Q

E—X VALVE

Service Unit
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Kontrola i konserwacja

12 Kontrola i konserwacja

Niebezpieczenstwo!

Sprezone powietrze!

Kontakt z szybko lub gwattownie uchodzacym sprezonym powietrzem lub rozerwanymi
illub niezabezpieczonymi czesciami urzagdzenia moze by¢ przyczyng ciezkich urazow
lub $mierci.

Wskazania:

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego (patrz — tabliczka znamionowa).

Prace konserwacyjne mozna prowadzic jedynie wtedy, gdy cisnienie w urzadzeniu
réwne jest zeru.

Do instalacji nalezy stosowac jedynie wytrzymate na zgniatanie materiaty.

Przewdd doprowadzajgcy musi by¢ trwale orurowany. Przewdd odprowadzajgcy:
krétki cisnieniowy przewdd gietki, zamocowany na odpornej na zgniatanie rurze.

Nalezy zapobiega¢ kontaktowi oséb lub przedmiotéw z kondensatem lub uchodzacym
sprezonym powietrzem.

Niebezpieczenstwo!
Napiecie sieciowe!

Kontakt z nieizolowanymi, znajdujgcymi sie pod napieciem czesciami urzagdzenia
moze by¢ przyczyng porazenia pragdem, ktérego skutkiem bedg urazy lub $mier¢.

Wskazania:

Podczas podtgczania instalacji elektrycznej nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych przepiséow
(np. VDE 0100/ IEC 60364).

Prace konserwacyjne i instalacyjne przy otwartym panelu sterowania moga by¢ przeprowadzane
jedynie wtedy, gdy napiecie elektryczne w urzadzeniu réwne jest zeru.

Zdjety panel sterowania nie posiada zadnego zabezpieczenia IP.

Wszelkie prace na instalacji elektrycznej urzgdzenia moga by¢ wykonywane jedynie przez
upowaznionych do tego fachowcéw .

Ostroznie!

Nieprawidiowe funkcjonowanie!
Nieprawidlowa instalacja i niedostateczna konserwacja moga prowadzi¢ do
niewlasciwego dziatania urzadzenia BEKOMAT®.

Nieodprowadzony kondensat moze spowodowac uszkodzenie instalacji i szkody
w dalszych procesach wytwérczych.

Wskazania:

Pewne i bezpieczne odprowadzenie kondensatu optymalizuje w bezposredni sposéb jakos¢
sprezonego powietrza.

W celu uniknigcia szkdd i awarii nalezy koniecznie przestrzegac:

- zgodnego z przeznaczeniem wykorzystania urzadzenia BEKOMAT® oraz jego parametrow
roboczych w odniesieniu do jednostkowego rodzaju zastosowania
(patrz - rozdziat ,Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie urzgdzenia®).

+ wskazowek dotyczgcych instalacji i eksploatacji urzgdzenia zawartych w niniejszej instrukcji.

. regularnej konserwaciji i kontroli urzgdzenia BEKOMAT®, odpowiednio do wskazdwek zawartych
W niniejszej instrukcji obstugi.

BEKOMAT® 33U /33U CO 21



Kontrola i konserwacja

Wskazoéwka:

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ ponizszych wskazdéwek o zagrozeniach i ostrzezen.

Przestrzega¢ wszystkich przepiséw i wskazéwek BHP oraz ochrony przeciwpozarowej
i wymagan ochrony srodowiska, obowigzujgcych w danym miejscu instalaciji.

Zawsze uzywac tylko odpowiednich i pasujgcych narzedzi, bedacych w nienagannym stanie.
Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczgcych oraz nieodpowiednich urzgdzen, jak myjek

wysokocisnieniowych.

Nalezy uwzglednié, ze skropliny moga zawiera¢ sktadniki agresywne lub szkodliwe dla zdrowia.
Dlatego nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu ze skoéra.

Skropliny sg odpadami objetymi obowigzkiem utylizacji, ktére muszg by¢ gromadzone,
utylizowane lub uzdatniane w odpowiednich pojemnikach.

Alarm O $>

Power . Service
2 @))

Alarm O <$
Power. Serwce
é 2—c @))

22

Zalecenia serwisowe:

Po 2 x 8760 godzinach roboczych lub 1 min cykli
otwarcia wyswietlany jest komunikat serwisowy.

Miga zielona dioda LED "Power". W tym momencie

lub najpdzniej po 2 latach (2 x 8760 godzin roboczych)
nalezy wymieni¢ jednostke serwisowg (5).

1. Przed wymiang jednostki serwisowej nalezy
zresetowac ustawienia. Zdjg¢ panel sterowania,
zwalniajgc zatrzask. Po zdjeciu przytrzymac
przycisk TEST ponizej diody LED przez co
najmniej 5 s.

Po dwdch latach zaleca sie oczyszczenie zbiornika
kondensatu jednoczesnie z pracami
konserwacyjnymi:

2. Zdjac¢ panel sterowania (1),
zwalniajgc zatrzask (23)

3. BEKOMAT® 33U / 33U CO odtgczyé¢ od odptywu

4. BEKOMAT® 33U / 33U CO odigczy¢ od rur
doptywu

5. Odkrecic obie sruby montazowe M6 (22),
a nastepnie zdjgé jednostke serwisowg (9),
lekko pociggajac jg do goéry

6. Odkreci¢ srubokretem ostone ozdobng (11)

7. Odkreci¢ cztery sruby pokrywy (16) i zdjg¢
pokrywe (17)

8. Oczysci¢ zbiornik kondensatu (19)

BEKOMAT® 33U / 33U CO



Kontrola i konserwacja

23

BEKOMAT® 33U /33U CO



Kontrola i konserwacja
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9. Umiesci¢ nowy o-ring (18) (komplet uszczelek)
na pokrywie zgodnie ze szkicem obok

10.0czysci¢ powierzchnie uszczelniajgce pokrywy
11.Natozy¢ pokrywe (17) z nowym o-ringiem
i doktadnie dokreci¢ na krzyz cztery Sruby
pokrywy (16) (8 Nm)

12.0czy$ci¢ powierzchnie uszczelniajgce (<)
na zbiorniku kondensatu (19)

BEKOMAT® 33U / 33U CO
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BEKOMAT® 33U /33U CO

13.Sprawdzi¢, czy nowa jednostka serwisowa (9)
pasuje do panelu sterowania (1 — 8)
(oznaczenie typu i kolor zatrzasku)

14.Sprawdzi¢ o-ringi na nowej jednostce
serwisowej (12, 13)
15.Zamontowa¢ ostone ozdobng (11)

16.Zamontowa¢ jednostke serwisowg wraz
z ostone ozdobng na zbiorniku kondensatu (19),
a nastepnie dokreci¢ obie sruby montazowe (22)
(2,5Nm)

17 .Montaz BEKOMAT® do rur doptywu i odptywu
wykonaé w odwrotnej kolejnosci

25
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Montaz panelu sterowania na BEKOMAT®:

1.

Sprawdzi¢, czy nowa jednostka serwisowa (9)
pasuje do panelu sterowania (1)
(oznaczenie typu i kolor zatrzasku).

. Sprawdzi¢, czy mata uszczelniajgca (8)

i sprezyny stykowe (28) sg czyste,

suche i wolne od zanieczyszczen.

Wprowadzi¢ czujnik (5) w jednostke serwisowg (9).
Hak (29) panelu sterowania (1 ) zamontowac

na jednostce serwisowej (9).

Docisng¢ panel sterowania (1) do jednostki
serwisowej (9), az zatrzask zaskoczy.

Rozruch po zakonczeniu prac konserwacyjnych:

Przed rozruchem nalezy zawsze przeprowadzi¢
kontrole:

» szczelnosci ztgcz srubowych przytgcza,
zbiornika kondensatu i potgczenia miedzy
zbiornikiem a jednostkg serwisowg

» przytaczy elektrycznych
* prawidtowego zamocowania panelu sterowania

BEKOMAT® 33U / 33U CO
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13 Usterki i ich usuwanie

sygnalizacja bitedu

mozliwe przyczyny

srodki zapobiegawcze

Nieprawidtowe zasilanie

Sprawdzi¢ wartos¢ napiecia na

Wszystkie diody LED
swiecgq sie przez caty

Aarm O &) Uszkodzona ptytka drukowana tabliczce znamionowe;
Power O Service Sprawdzi¢ przytgcza i napigcie robocze
L 7 2<9) J Sprawdzié plytki drukowane pod katem
ewentualnych uszkodzen
Nie swieci sie zadna
dioda LED
Btad podczas uruchomienia Odtgczy¢ urzadzenie od napiecia
ANarm @ @)) programu roboczego i podtgczy¢é ponownie
@ seni Uszkodzona ptytka drukowana po>5s.
Power ervice Sprawdzi¢ ptytki drukowane pod kgtem
> @)) ewentualnych uszkodzen

-

Po nacisnieciu
przycisku TEST nie jest

Uszkodzona jednostka serwisowa
Cisnienie spadto ponizej minimalnej
dopuszczalnej wartosci

Cisnienie przekroczyto maksymalng

czas
Odciety lub zatkany przewdd Sprawdzi¢ przewdd doptywowy
Alarm O @p))) doptywowy i/lub odptywowy i odptywowy
Power @ Service Zuzycie Sprayvdz_ié, czy si_ychaé otwierajacy si_e
<)) Uszkodzona ptytka drukowana zawor (kilkakrotnie przytrzymacé przycisk

TEST przez > 2 s)

Sprawdzi¢ plytke drukowang pod katem
ewentualnych uszkodzen

Sprawdzi¢ cisnienie robocze

odprowadzany tylko po

odprowadzan <A
Ifondensat y dopuszczalng wartosé
Niewystarczajgcy spad przewodu Utozy¢ przewdd doptywowy ze spadem
Alarm O ‘$))> doptywowego Wymieni¢ jednostke serwisowg
Power @ Service Za maty przekroj
F4 < §)) Za duzo kondensatu (napor)
~—~\ | Silnie zanieczyszczona jednostka
serwisowa
Kondensat jest

nacisnieciu przycisku
TEST
Alarm O <$>))>
Power . Service
;oo><9)
Urzadzenie bez
przerwy wydmuchuje

Uszkodzona lub zanieczyszczona
jednostka serwisowa

Wymieni¢ jednostke serwisowg

BEKOMAT® 33U /33U CO
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Elementy konstrukcji i komponenty

14 Elementy konstrukcji i komponenty

Sruba 3,5 x 10

gorna czes¢ pokrywy
uszczelka

ptytka obwodu drukowanego
czujnik

dolna czes$¢ pokrywy

otwor do przeprowadzenia przewodu
mata uszczelniajgca

zestaw serwisowy

10 koncoéwka przewodu gietkiego
11 ostona

OoONOOOTh WN -

15 Zalecane czesci zamienne

12 pierscien samouszczelniajgcy 8 x 4

13 pierscien samouszczelniajgcy 18,5 x 2

14 korek gwintowany

15 uszczelka ptaska

16 Sruba z tbem walcowym o gniezdzie
szesciokgtnym M6 x 16

17 pokrywa

18 pierécien samouszczelniajgcy 48,9 x 2,62

19 zbiornik zbiorczy kondensatu

20 uszczelka ptaska

21 korek gwintowany

22 wkret z rowkiem krzyzowym M6 x 16

dostarczane zestawy czesci Zawartos¢ Nr. katalogowy
zamiennych

zestaw serwisowy 8,9,12,13 4023633
zestaw serwisowy CO 8,9,12,13 4023635
komplet uszczelek 3,8,12,13,18 4024397
ostona 11 4010167

28
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Osprzet

16 Osprzet

dostarczane zestawy z
osprzetem

Zawartosc¢

Nr. katalogowy

katownik do zamocowania
na scianie i podtozu

24 (kgtownik mocujgcy)

25 (podktadka)

26 (Sruba z tbem walcowym o
gniezdzie szesciokatnym )

4012883

12,5' 23L
(0.49) (0.91)

12,54
(0.49)

—

275

(1.06)

—

55 (2.17)

-

25L
(0.98)

3L
(0.12)
70 (2.76)

mm (inch)

dostarczane zestawy z
osprzetem

Zawartos¢

Nr. katalogowy

zestaw przytaczeniowy
z odwadnianiem recznym,

zawor kulowy G%2 PN25
zawor kulowy GY74PN10

instalacyjnym

opaska zaciskowa przewodu
16-27/12

zaworem dla doptywu zlgczka redukcyjna G2 - G¥ | 2000040
ze ztgczem $rubowym Ms

dwuztgczka GV2 Ms
zestaw przytaczeniowy zawor kulowy G2 PN25
z odwadnianiem recznym, zawor kulowy G7 PN10
zaworami dla przewodu ztaczka redukcyjna G% - G%
wyréwnawczego powietrza i Ms 2000041
doptywu ze dwuztgczka G2 Ms

przeciwnakretka Rp’z Ms
zestaw odptywowy przewodd gietki 13,3x3,3x800
z przewodem gietkim i materiatem | koncowka 13-G% Ms SW24 2000046
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Deklaracja zgodnosci

17 Deklaracja zgodnosci

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich

vorgenommene Eingriffe bleiben unbericksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter
Modelle: BEKOMAT® 31U, 32U, 32UV, 33U, 33UV
Spannungsvarianten: 95...240 VAC £10% (50...60 Hz) / 100...125 VDC +10%
oder
24...48 VAC £10% (50...60 Hz) / 18...72 VDC +10%
Max. Betriebsdruck: 16 bar (g)
Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung

von Kondensat im Druckluftnetz.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010
Die Gerate mit einer Betriebsspannung von 24...48 VAC und 18...72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich

der Niederspannungs-Richtlinie.
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 55011: 2009 + A1: 2010, Gruppe 1, Klasse B
EN 61326-1:2013

ROHS lI-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgeraten werden erfullt.
Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet fir und im Namen von:

Neuss, 13.10.2017 BEKO TECHNOLO

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement International

EU_decl_BM3xU_de_10_2017.docx
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Deklaracja zgodnosci

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NIEMCY

Tel: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej opisane produkty spetniajg wymogi odnosnych dyrektyw i norm
technicznych. Niniejsza deklaracja odnosi sie wytgcznie do produktéw w stanie, w ktérym zostaty one
wprowadzone przez nas do obrotu. Nie bedg uwzgledniane elementy niezamontowane przez producenta
i/lub ingerencje dokonane juz po dostarczeniu urzadzenia.

Nazwa produktu: Dren kondensatu
Modele: BEKOMAT® 31U, 32U, 32UV, 33U, 33UV
Wersje napiecia: 95...240 VAC £10% (50...60 Hz) / 100...125 VDC £10%
lub
24..48 VAC +10% (50...60 Hz) / 18...72 VDC £10%
Maks. ci$nienie robocze: 16 bar (g)
Opis produktu i funkcja: dren do odprowadzania kondensatu w sieci sprezonego

powietrza, z elektroniczng regulacjg poziomu.

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
Zastosowane normy zharmonizowane: EN 61010-1:2010

Urzadzenia o napieciu roboczym 24...48 VAC i 18...72 VDC nie podlegajg uregulowaniom dyrektywy
niskonapieciowe;.

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
Zastosowane normy zharmonizowane: EN 55011: 2009 + A1: 2010, grupa 1, klasa B

EN 61326-1:2013

Dyrektywa ROHS Il 2011/65/UE
Przepisy dyrektywy 2011/65/UE w sprawie ograniczenia zastosowania okreslonych niebezpiecznych
substancji w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych sg spetnione.

Producent ponosi sam odpowiedzialno$¢ za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci.
Podpisano w imieniu:

Neuss, 13.10.2017 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel

Kierownik dziatu zapewnienia jakosci
Qualitdtsmanagement International
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A

adapter kgtowy 28
adapter posredni 28

B

Bfad podczas odprowadzania kondensatu 27
C

Czesci zamienne 5, 28
czujnik 28

D

Dane elektryczne 8
Dane techniczne 7

Deklaracja zgodnosci 30
dolna czesc¢ kotpaka 28

E

Elementy konstrukcji 28

F

Fachowy personel 5, 17, 21
G

gorna czesc¢ kotpaka 28

I

Instalacja 14
Instalacja elektryczna 17
Instrukcja montazu i obstugi 4

J

jednostka serwisowa 22

K

Komponenty 28

Kondensat nie jest odprowadzany 27

Konserwacja 21
Kontrola 21

mata uszczelniajgca 26
membrana 11
Montaz 14

N

Nie Swieci sie zadna dioda LED 27
Niebezpieczenstwo napiecie sieci 5, 17, 21
Niebezpieczenstwo sprezone powietrze 4, 14, 21
Nieprawidtowe dziatanie 27

Nr. katalogowy 28, 29

(o)

Obszar zastosowania 6
Osprzet 29

32

P
Piktogramy 4

ptytka obwodu drukowanego 28
powierzchnia odbijajgca 16
Prace konserwacyjne 4, 14, 21
przewod doprowadzajgcy 11, 16
przewdd odptywowy 11

przewo6d wyréwnawczy powietrza = przewdd
wahadlowy powietrza 16

przyczyny zaktocen 12
R

roznica cisnien 16
Rysunek wymiarowy 9
S

Schemat potgczen elektrycznych 20
spadek 16
Sposbéb dziatania 11
stopien napetnienia 11
Stopien ochrony 5, 17, 21
Strefa klimatyczna
czerwona 10
niebieska 10
zielona 10
Strefy klimatyczne 10
Symbole 4

T

Trouble shooting 27
tryb alarmowy 12
trybie testowym 12

U

Usterki 27
Usuwanie usterek 27
Usuwanie zaktdcen 27

w

worek wodny 16
Wskazdéwki, Wskazdéwki bezpieczenstwa 4

Wszystkie diody LED $wiecg sie przez caty czas
27

Wydajnos¢ 10
wydmuchuje 27
Wykluczenie z zakresu zastosowania 6
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z

Zaktécenie 27

Zalecane czesci zamienne 28
Zalecenia serwisowe 22

zawor sterowania wstepnego 11

BEKOMAT® 33U /33U CO

zestaw serwisowy 28
Zestawy czesci zamiennych 28
zestawy z osprzetem 29

Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie
urzgdzenia 6
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Headquarter

Deutschland / Germany

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131988 0

Mobil +49 / (0) 174 / 376 03 13
beko@beko-technologies.de

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

France

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal

Tel. +31 165 320 300
benelux@beko-technologies.com

A AR ALFE / China

BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai) Co.
Ltd.

Rm. 606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China

P.C. 200122

Tel. +86 21 508 158 85
info.cn@beko-technologies.cn

Ceska Republika / Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
Na Pankraci 58
CZ-140 00 Praha 4
Tel. +420 24 14 14 717 /
+420 24 14 09 333
Mobil +420 605 274 743
info.cz@beko-technologies.cz

Espaina / Spain

BEKO Tecnolodgica Espafia S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6
E - 08758 Cervello

Tel. +34 93 632 76 68

Mobil +34 610 780 639
info.es@beko-technologies.es

rh N RICAN B A R AT RS /
Hong Kong SAR of China

BEKO TECHNOLOGIES LIMITED
Unit 1010 Miramar Tower

132 Nathan Rd.

Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong
Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong)
Tel. +86 147 1537 0081 (China)
tim.chan@beko-technologies.com

India

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
Balanagar Hyderabad

IN - 500 037

Tel +91 40 23080275 / +91 40 23081107
madhusudan.masur@bekoindia.com

Italia / Italy

BEKO TECHNOLOGIES S.r.l
Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576

Fax +39 0114 500 578
info.it@beko-technologies.com

HZA /Japan

BEKO TECHNOLOGIES K.K
KEIHIN THINK Building 8 Floor
1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi

JP - 210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Polska / Poland

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
ul. Panska 73

PL - 00-834 Warszawa

Tel. +48 22 314 75 40

Mobil +49 173 28 90 700
info.pl@beko-technologies.pl

South East Asia

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Soi Romklao, Romklao Road
Sansab Minburi

Bangkok 10510

Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

2% / Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5 No.79 Sec.1

Xintai 5th Rd., Xizhi City

New Taipei City 221

Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info.tw@beko-technologies.tw

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great Southwest Pkwy SW
US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 404 924-6900

Fax +1 (404) 629-6666
beko@bekousa.com

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;.

Oryginalna instrukcja obstugi po niemiecku.

Zmiany techniczne i btedy zastrzezone.

bekomat_33u_co_manual_pl_01-1747_v01.
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